Hetedhét

Kometasz

Bizanci kolté, mUlvei az Anthologia Palatinaban maradtak fenn. Hat epigrammaéjat ismerjuk és
edgy hosszabb hexameteres kolteményét Lazar feltdmasztasardl (AP XV. 40). Epigramméi kozul
harom a Kométasz altal kiadott Homérosz-kiadasrol szdl.

A Homévosz—kiabdsm I1.

Biiszke Homérosz, konyveid aggok, latta Kométasz,

s ifjava valt most mind, ami rincteli volt.
Mind legyalulta az érdességiik: vedd te, halandd,

s hogyha elég bolcs vagy, 1atni fogod: ragyogok!

Kasszia

Bizanci Kolténd, zeneszerzd. Eldkeld konstantinapolyi csaladbdl szarmazott. Részt vett a
képromboldk elleni harcban. A képtisztelet visszadllitasa utan, 843-ban Kkolostort alapitott
Ronstantinapolyban, melynek apatndje lett. Vallasos kdlteményeket, himnuszokat és verses
szentenciakat, gnémakat irt. Gndmaiban a profan, ezépuszi hagyomanyt és a szerzetesi kolté-
szetet kdvette. TObb valldsos kdlteménye bekerult az ortodox liturgiaba. Az ortodox egyhazban
szentként tisztelik, Unnepe szeptember 7.

Gnoma

Rosszindulat munkal csak a haragosban.
A haragtartds a rosszindulat anyja.

Ioannész Georgioész

Eay gorég gndmagyljtemény dsszedllitdja. A gndmak szerzésége vitatott, vannak kéztuk olya-
nok, amelyeket a gydjtemény I6éannésznek, Gennadiosznak, Georgiosz Piszidésznek, 16sziposz-
nak, Sextusnak, Menandrosznak és Babriosznak tulajdonit. A gndmagyUjtemény feltehetéleg
Palesztinaban vagy Sziriaban keletkezett.

Gnémc’lk

Bizzal: a konny6z6n, mely vétkek miatt hull,
az Istent, ki oly irgalmas, meginditja.
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koK

Ha sziintelen zabélsz csak és hasad t6mod,
az orvost, ki oly falank, pénzelheted majd.

kK

Az 6rdog kisebbiti ballépéseink,
s nagyobb vétkek felé visz kozben dlnokul.

Romanosz Melodosz

(5. szdzad vége — 560 K.) Sokan &t tartjdk az elsé bizanci koltének, ugyanakkor az eayik legna-
agyobbnak is; keresztény Pindarosznak is nevezik. Sziriabdl szarmazott, feltehetéleg Emeszaban
(ma: Homsz) szuletett. A bérutoszi (ma: Bejrit) Szent Anasztaszia templom diakénusa volt,
|. Anasztasziosz csdszar uralkodésa alatt (491-518) kerult Konstantindpolyba, és a Hagia Széfia
sekrestyése lett. Elete végén Kirosz monostoraba vonult vissza. Az ortodox egyhazban szent-
ként tisztelik, tnnepe oktdber 1.

Maria a keveszt toveben

(Részlet)
1. stréfa
Anyajuhként, ki bardnyat laga vagéhidra
menni, 6rlédik a kinjai kozt Midria, és elkiséri 6, mikoézben szenved,
akdr a tobbi nd, és igy kidlt fel:
»~Hovd tartasz, én fiam? Miért e nagy sietség,  mondd, utad hovd vezet?
Menyegz8 van Kaniban Gjrar Oda igyekszel?
Hogy viziiket Gjra borra valtoztasd 4tr
Veled tartsak-e, fiam, vagy inkabb virakozzam?
Zengjen igéd, 6, Ige: ne hagyj valasz nélkil,
te, ki tisztin megtartottal, ki
fiam vagy és Istenem!
2. stréfa
Zord 1d8k eljoteét nem hittem, hogy meglatom:
fiam, sose hittem volna, hogy ezek a térvényszegdk 8rjongve
és jogtalanul vetik rdd a keziiket.
Még magzataik is azt kidlgak: »Légy aldott!«

Még az imént is palmadgakkal volt tele az t,

a blinosok jéindulatat hirdeti irdntad.

S most miért fordult ~ minden rosszra?

Ki mondja meg nekem, miért alszik ki a fényem,
miért szogeztek keresztre, ki

fiam vagy és Istenem?
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3. stréfa

A méltatlan haldlba mégy, flam,

s fijdalmadban nem osztozik senki, még Péter sem, holott megfogad-
ta:

»Ha meg is kell majd halnom, meg nem tagadlak téged.«
Es elhagyott Tamds is, aki igy sz6lt: »haljunk véle mindnyédjan!«

Es a tobbiek, a rokonok, a baratok éppugy,

s azok, kik megitélik Izrael tizenkét nemzetségét, hol vannak most?
Senki sincs itt koziluk, fiam, egyediil halsz meg

mindiikért, akiket megvaltottal,

akikért elégtételt adtal, ki
fiam vagy és Istenem!”

4. stréfa

Latvan Maridt, kit kin sanyargatott,

fajdalom gyotort, ki sirt és jajgatott, feléje fordult,

ki beléle vétetett, s igy sz6lott:

»Miért sirsz, anydm, miért engedsz a kinnak, mint a t6bbi asszony?

Hogy ne szenvedjek? Hogy ne haljak meg? De hogy tidvozithetném masként

Adamot?

Hogy ne keriiljek a sirbar De hogy kelthetném életre a Hadészban
senyveddket?

Még ha tudod is, hogy jogtalanul feszitenek keresztre,

miért zokogsz, anyam? Inkabb kidltsd:
»Sajat akaratdbdl szenved az én
fiam és Istenem!«

5. stréfa
Ad4z banatod tedd félre, 6, anydm,
nem illik hozzad a sirds, kit kegyelemmel teljesnek neveztek,

ne mosd el konnyekkel ezt a nevet:

ne légy a balgdkhoz hasonlatos, 6, minden bélcsességben jartas sz(iz!
Nasztermem kézepén  allasz te,

ne ny@dd el lelked dgy, mint a kiviil rekedt:

nevezd szolgdidnak a naszteremben lakozdkat.

Reszketve szaladnak eléd, mind hallgat rdd, 6, tiszteletremélto,
amikor igy szélsz: »Hol van az én

fiam és Istenem?«

6. strofa

Zord napjat a szenvedésnek  keser(ivé ne tedd,

hiszen ezért szallt ala az édes a mennybdl,  akir a manna,
mely most nem Sinai hegyére, hanem 6ledbe hullott:

ahol megfogantam, miként Dévid jovendolte.

Nézd, 6, tiszteletreméltd, a fogantatds hegyét:

ez vagyok én, mert testté valt benned az Ige.

Ezért szenvedek, ezért tidvozitek,
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ne sirj hat, anydm, sét, inkabb kidltsd 6rommel:
»Onként vallalta fel a szenvedést az én
fiam és Istenem!«”

6.b stréfa

A legtisztabb anya e szavak hallatin

fizhoz, ki kimondhatatlan csoda folytdn oltott benne testet, s dltala
sziiletett,

igy szdlt, még erdtlenebb 1élekkel:

»Mért mondod nekem, fiam: » Miért engedsz a kinnak, mint a tébbi

asszony’«

Ugy hordtalak a méhemben,

ahogy 6k is a fiaikat, és keblembdl kinaltam neked a tejet.

Meért kéred t8lem, hogy ne sirassalak, gyermekem,

mikor sietsz elszenvedni a torvénytelen halilt,

te, aki feltdmasztod a holtakat,

fiam és Istenem!

7. stréfa

Tomérdek kdnnyem — mondta —, fiam, im, kitérldm szemembdl,

és szivemet még ink4bb 6sszetérom,

de értelmem mégsem maradhat csendben.

Mért mondod nekem, lelkem: »Ha nem halok meg, Adim nem dvoziil.«

Holott szenvedés nélkiil gyobgyitottdl meg sokakat,

a bélpoklost is megtisztitottad, s nem éreztél fijdalmat: hiszen igy akartad.

Eleterdt adtil a bénanak, s téged nem bantott fijdalom,

egyetlen szavaddal visszaadtad a vak szeme vildgit, j6sagos,

s téged nem kinzott a fijdalom,

fiam és Istenem!

8. stréfa

Olyan erds vagy, hogy a holtakat feltimasztva nem valtal holttg,

és sirboltba se zartak, fiam, életem, hogy mondhatod tehat:

»Ha nem szenvedek, Addm nem tidvoziil.«

Parancsold meg, megvaltém, folkel nyomban és veszi az § 4gyat,’

ha pedig a sirba temettetett Adam,

hat tdmaszd 6l egy szdval, ahogy a sirb6l Lazart.

Minden néked szolgil, mindenség teremtdje:

mért rohansz hit, fiam? Ne siess a pusztuldsba,

ne szeresd Ggy a halalt,

fiam és Istenem!”

9. stréfa

»3ajnos még mindig nem érted, anyam, amit mondok:

nyisd hat meg elméd, fogadd be a szavakat, melyeket hallgatsz,

V6. Maté, 9, 6.
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és probdld te magad ~ megérteni, amit mondok.
O, akirél beszéltem korabban, a szerencsétlen Addm, a gyenge,
nemcsak testében, de lelkeben is

beteg, s csak § tehet réla: nem hallgatott rdm és vesztébe rohant.
Ertsd meg, amit mondok: ne sirj tehat, 6, anyam,
inkdbb kialts igy: »Kegyelmezz Addmnak

és kegyelmezz Evénak.
fiam és Istenem!«

10. stréfa

Rendkiviili mértéktelensége és torkossdga miatt

betegedett meg Addm, a Hadész legmélyebb  zugédba zuhant,
és ott siratja lelke k1n]a1t

Eva pedig, aki egykor lazad4sra biztatta 6t,

vele egytitt zokog, vele egyiitt gyotrédik betegen,

s mindkettének meg kell tanulnia betartani az orvos utasitdsait.
Erted most mar? Erted, amit mondok?

O, anyam, kislts még: »Ha megbocsatasz Adimnak,
bocsdss meg Evanak is,
fiam és Istenem!«”

Krétai Szent Anoras

(660 Korul — 740 korul) Bizdnci himnuszkoltd, a kdnon mifajanak megteremtdje. A himnuszo-
kon Kivul szénoklatokat, szentbeszédeket, homilidkat is irt. Damaszkuszban szuletett, keresz-
tény szUl6ktdl, a legenda szerint hétéves koraig néma volt, s csak a szent aldozat magahoz vé-
tele utan szélalt meg. Kanonjai k6zUl legismertebb a viragvasarnap elétti csutértokre sz6lé Nagy
Ranon, mely kilenc 6dabdl épul fel, s az 6- és Ujszovetségi elemek folyamatos ¢sszekapcsolasa
révén ér el sajatos hatast. A katolikus és az ortodox egyhaz szentként tiszteli, tnnepe julius 4.

Nagy Kanon
(részleteR)
V.

Ejjel, sététben indulok, vil4gits,
kérlek, te j6sagos,
s kérlek, vezess is engem
utasitdsaiddal,
s tanits engem, Megvaltém:
akaratod kévessem.
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Az életem az éjben jartam végig,
sotétség borult ram,
biindknek éjszakija,
mélységes kod homailya.
Te nap fia, megmentSm,
vigyél a fényre engem!

Riaben agiét jartam, 6, én, szerencsétlen,
vétket kovettem el,
megsértettem én durvin
a magassagos Istent,
agyam szennyeztem én is,
mint § apja nejével.?

Megvallom el8tted, kirdlyom, Krisztusom:
vétkeztem, vétkeztem,
mint 8k, akik eladtdk
J6zsefet, testvériiket,?
ki a megfontoltsdgnak
s szentségnek gylimolcse volt.

Kiszolgaltatta 8t sajat rokonsiga,
szolgasagra adtik,
48t, az édes Jozsefet,
akarcsak mi Urunkat:
1élek, téged ugyanigy
adott el gonoszsagod.

Az igazsigos és megfontolt Jézsefet
kovesd, szerencsétlen
és értéktelen lélek:
mértéktelen sose 1égy,
er8szakos tettekkel
a torvényt meg ne sértsed.

Egykor a kat mélyére szillt le Jézsef is,
Uram, uralkod6m,
ahogy te sirba szalltal,
s fol is tdmadtal Gjbdl,
de mit tudnék hasonlét
felkinélni tenéked?

2

3

V6. Mézes 1. kényve, 35, 22.
V6. Mézes 1. konyve, 37, 28
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Téged dicsériink, Szenthdromsag, egy Isten:
szent vagy, szent vagy, szent vagy,
szent Atya vagy és Fiq,
a Szentlélek is te vagy,
osztatlan létezel te,
orok tisztelet 6vez.

Te romlatlan, te férfiit nem ismerd,
ki szlizként vagy anya:
tedltalad oltotte
az én testem magara,
s igy lett halandé6va az
oroklét teremtdje.

VL

Hozz4ad kidltottam teljes szivembdl,
ki irgalmas vagy, Istenem,
halld meg a hangomat a Hadész mélyérdl is,
vezesd ki, kérlek, életem
a pusztuldsbdl.

Megmentdm, csak szemembdl hullé kénnyem
s mélységbdl j6v6 jajszavam
adom tisztdn neked, s kozben szivbdl kidltom:
,, Vétkeztem ellened, Uram,
kény6rilj rajtam!”

Uradtdl, lelkem, jaj, eltavolodtal,
miként Datan és Abiram,*
wkonyorilj!” — kilts fel most a Hadész mélyérdl,
nehogy a fold megnyilt szdja
végleg elrejtsen.

Kergén ugrandozé tisz§ a lelkem,
Efraimhoz’ lett hasonlé,
mentsd meg élted, mint az 8z, ki hildba esett:
gyakorlat, ész emel szdrnyra
és szemlélgdés.

4 Datén és Abiram felldzadtak Mdzes ellen, ezért Isten azzal buntette éket, hogy meghasadt
alattuk a fold, s elnyelte éket egész hazuk népével egyutt. V6. Mézes 4. konyve, 16, 12-34.
> Efraim vagy Efrém: lzrael egyik torzse.
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Bizonyitja nekiink Mé6zesnek keze,®
lelkem, hogyan képes Isten
lepras életiinket Gjra meggydgyitani:
még leprasként se veszitsd hat
reményedet el.

»2Héarmassag vagyok — mondja —, egylényegt,
hérom kiilonb6z8 arcom
természetében egy kozos egységet alkot,
én vagyok Atya és Fia
s isteni Lélek.”

M¢éhed Istent sziilt nekiink, ki felvette
képiinket s formankat magara,
bér 8 teremtett mindent: kérd 8t, Istenanya,
hogy kézbenjarasod révén
megmenckedjiink.

VIII.

Dicséitik 8t az égi seregek,
megremegnek eldtte
a Kerubok is
és a Szerdfok: minden
teremtmény, minden él8
tisztelje, dicsérje
s magasztalja fel 8t 6rokké.

Vétkeztem, megvaltém, konyoriilj rajtam,
ébreszd az értelmem fel
a megtérésre,
a blinb4nét fogadd be,
s szanj meg, ha igy kialtok:
» Vétkeztem, bocsdss meg,
blinds vagyok, kérlek, konyorilj!”

Illés, a kocsihajté felszallhatott
az erényel révén
a szekérre, mely
az égbe irdnyult fel,
odahagyva a foldet:
ezt kovesd hit, lelkem,
ezt a magasba emelkedést.

5 A bélpoklossagbdl vald kigydayitds (akarcsak a kigydvé lett bot és a vérré valt viz) az egyik
bizonyitéka annak, hogy Mézes elétt megjelent az Ur. V6. Mézes 2. kényve, 4, 6-7.
7 V6. Kiralyok 2. konyve, 2, 11.
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Elizeus, egykor ki felemelte
I1Iés lehullt palastjat,?
nyomban t6bbsz6r6s
kegyre talalt az Grnal:
am te nem részesiltél,
lelkem, ilyen kegyben,
olyan nagy mértéktelenséged.

Akkor Elizeus a Jordan foly6t
Illésnek palastjaval
érintette és
ketté valt igy elStte:’
am te nem részesiltél,
lelkem, ilyen kegyben,
olyan nagy mértéktelenséged.

A sinémi asszony egykor a szentet
megvendégelte," lelkem,
jéindulattal:
am te nem szalldsoltal
el soha egy utast sem,
ezért a ndszagybdl
kikergetnek majd sirva.

Te az alantas Géhazit kovetted,!!
szerencsétlen lélek,
minden idében:
oreg korodra vesd le
a kapzsisdgodat, igy
keriild a gyehenna
tizét el, vesd el gonoszsagod.

Uralkodé Atya, tarsuralkodé
Fia és te 4radé,
jdmbor Szentlélek,
az Igének sziildje,
az Atyanak igéje,
€18, teremtd Lélek,
eggyé lett hiromsag: irgalmazz!

& Vb, Kirdlyok 2. kényve, 2, 13.

° V4. Kiralyok 2. kényve, 2, 14.

10 V6. Kirdlyok 2. kényve, 4, 8-17.

11 @éhazi Elizeus szolggja volt, aki pénzt csalt ki az Elizeus altal meggydgyitott Naamantél. Bun-
tetésul Naaman betedgsége, a bélpoklossag éra ragadt at. Vé. Riralyok 2. kényve, 5, 20-27.
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Mint a bibor festékben a bemartott
szovet, az értelemé,
te makulatlan,
méhedben gy sz6v8dott
Emanuelnek hdsa
egybe: ezért joggal
csoddlunk téged, Istenanya.

I()szép[a Hﬂmnogmpbosz

(810 k. — 886) Bizdnci himnuszkoltd (amint erre mellékneve, a Himnographosz is utal), a li-
turgikus Koltészet egyik legnagyobb alakja, a képimaddk eléharcosa. Szicilia szigetén szlletett,
feltehetdleg Palermdban. Csaladdjanak egy arab invazid kévetkeztében menekulnie kellett Szi-
ciliarél: ekkor kerult a Peloponnészoszra, majd Thesszalonikébe és Konstantinapolyba. A neki
tulajdonitott kétszaz kanon kdzul tobbnek a szerzésége vitatott.

Kdvon a 740. okt [o er 26-i foldrenges
ere
(Rész[etek)

V.

Te pedig, 6, sziv, rizd meg magadat most,
latva az Isten rémitd
fenyegetését és kialtsd:
kiméld meg a néped, mindenhaté Ur,
szinjék jogos haragod, 6, konyoriiletes!

Népedet és a varost, melyet sajt véreddel
szereztél, 6, Jézus,
ne sodord a pusztulasba,

rdzvan iszonyu rengéssel a foldet:
az apostolok kara kéri oltalmadat.

A helyes Gtjaidrél, 6, Uram,
tévelygd lelkiink letért,
s méltatlanok lettiink
hozzad, 6, konyoriiletes és tiirelmes,
kériink mégis, te irgalmas, szolgiidhoz légy j6indulatd.

IKEO,
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Most a segitség ideje jott el,
a megbé¢kélésé, te szent,
a Fitval és az Atyaval,

mig nem konyoriil rajtunk, elesetteken,
s meg nem 6v e rettentd haragtol.

VIIL

Fennhangon iinnepeliink, téged, nagylelk( Ur,
hiszen szolgaidat
nem kiildted a haldlba, middn gércsbe randult a fold,
s hdborgott félelmetesen: csak rank ijesztettél,
hogy térjenck meg a blingsok,
s megtarthasd mindiink életét.

A sziv mélyérdl kiildjik s6hajunk
és ontjuk kénnyeink,

mig meg nem leljiik Krisztust,  az irgalmas urat,
ki blineink sokasdga miatt

fenyegetett meg félelmetesen,
hogy e foldrengéssel mindenkit kiirt.

Jaj, jaj, kidltjuk, s 6sszekulcsoljuk keziink
a magassigos Ur felé,

és nem kovetjiik el soha tobbé a blnt:
ime, a Megvaltd, a haragos,

az egész foldet megremegteti,
hogy igy adjon erdt nekiink.

Hajolj le hozzank, szolgdidhoz, 6, szepldtelen,
hogy megmenckiiljiink

a haldl torkdbdl, Isten haragjatdl, s a fenyegetd
rémiilet iszonyatdl,

mely leselkedik rank

tomérdek bliniink miatt.

Polgdr Aniké forditdsai

(40



NADUT

A szépség gyaniis, a szellem pogany, / igy til k6dés viznél - tul messze part, /
s csak ott, jévendd szazadok fokan / €l egy emberfaj, mely 6t érti majd” - idézi
meg Faludy Gyorgy Palladdsz c. versében az egyik utolsé ,pogdny” kolté emlékét.
Palladasz, ez az 6rokkon méltatlankodd, pesszimista-melankolikus gorég verseld a
4. és 5. szazad forduldjan élt az egyiptomi Alexandridban. 151 epigrammaja maradt
fenn az an. Gérég Antolégidban. E valogatas az antoldgia 10. (buzditd versek és
életboOlcsességek) és 11. (szatirikus epigrammak és lakomaversek) kotetébe sorolt

Palladasz epigrammai

kolteményekbdl szemezget.

A csond
(10. 46.)

J6, ha az ember a cséndet is ismeri. Erre tantként
Piithagoraszt hivom s isteni bolcseletét!

Bar nagy sz6nok volt maga, csak hallgatni tanitott:
termékeny nyugalom gyégyszere lett az a csénd.

Epe
(10. 49.)

Szanyognak, hangyinak epéje ne lenne? Pedig van.

S hogyha nekik van, hiat mért ne lehetne nekem?
Hogy tlirhetném én epe nélkiil a f5ldi vildgot,

hogy ne fakadhatnék j6l ki, ha bant a vildg!
Hogyha epés gtinyversben tréfilkozni se hagynak,

jobb, ha elall a szavam, és levegét se kapok.

A jozan ész
(10. 50.)

Allftom, nem igaz, hogy Kirké latogatéi
(mondja Homérosz bar) farkasok és malacok
lettek! Mert ez a csalfa ribanc kicsinyes nyomorulttd
tette a férfiakat! Ennival6 se jutott,
csak moslék nekik! Es az erényiik a porba vetették!
Mindent megszerzett téliik a b4jaival,
s oktalan dllatként tartotta a hdzban a sok kant.
Amde Odiisszeusz bélcs volt, az eszére figyelt,
ifjasdga hibdit mind elhagyta, s a gy6gyszer
nem Hermésztdl jott: j6zan eszére figyelt.

1KED!
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A pillanat
(10. 52.)

J6l mondtad, hogy a Pillanat istenféle, Menandrosz!
(Muzsak taplaltak és a csodas Khariszok!)

Gyakran a hirtelenil tdmadt 6tlet ragyogébb lesz,
mint ha a gondolatot érlelik éveken Aat.

Létink mint a baj(’)m
(10. 65.)

Mintha hajéznank, dgy élink! Vagy hany-vet a tenger,
) vagy zdtonyra futunk, vagy felemészt a vihar.
Es a hajé kormanyét Tikhé fogja marokra,
s persze, bizonytalanul jon-megy a nyilt vizeken.
Van, ki szerencsés, van, ki szerencsétlen lesz az Gtjan,
am a kozos kikotd végiil is egy: a halal.

Maradék [ét
(10. 79.)

Hogyha az ¢j elszall, Gjbdl sziiletiink a vilagra,
egykori létinkbdl egy pici nyom se marad.

Tegnapi sorsfonalunk idegen, mar hiilt helye sincsen,
és maradék létiink éljik az Gj napokon.

Csak ne panaszkodj, aggastyan, hogy tdl sokat éltél!
Mert, ami volt, elmilt. S mis, ami most kozeleg.

El6 halal

(10. 82.)

Taldn halottak lennénk, mar mi, hellének,
kiket balsors gyotor s emészt régéta fel,

s csak hissziik, hogy valédi 1ét s nem dlom ez?
Vagy éliink és az életiink haldlszerr

Vigohid
(10. 85.)

Minket a végzet hizlal, a varos népe a konda!
Vigéhidra megyiink teljesen oktalanul.

IKH3
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Titkhe

(10. 96.)

Halandé ember sorsat hogyha kémlelem,

a nyughatatlan véltozasok rendszerét,

a véaltoz6 szerencse tarka Gtjait,

hogy egy koldusszegénybdl gazdag is lehet,
s a gazdagokbdl is vilhat koldusszegény,

e forgatagban elhomalyosul szemem

és mindent gyil6lok, mert minden oly s6tét.
Hogy gy8zhetem le firge Tukhé istenndt,
ha oly szeszélyesen bukkan s titokban fol,
és agy viselkedik, mint egy kacér ribanc?

Taldn
(10. 97.)

Szamtalan évet toltéttem mar nyelvtanozassal,
Hadészban var rdm tdn a szenditori poszt!

A bolcs
(10.98.)
Hogyha az ostoba ember tud hallgatni, bizony: bélcs.
Rejti betegségként parlagi mondatait.
A j6 orvos
(11. 281.)
Igy sz6lt Hadész Magnoszt latva a lenti vildgban:
,Foltdimasztja ez az orvos a holtakat is!”
A ronda no
(11.287.)

Ki ronda ndt vett el, csindlhat birmit az,
ha ldmpast gyujt is, csak koromsotétben él.

IKESE
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A borbely és a szabo 0sszecsapasa
(11.288.)

Egy borbély s a szabé kiizdott meg a harc mezején épp:
sziven szurta a t{i, és a borotva kimlt.

A haszon
(11.289.)

Villaimgyorsan raboljak el kis életiink!
Bevételét konyvelte épp az uzsoris,
egyetlen perc alatt elérte végzete,

a hasznot ujja kozt szorongathatta még.

A Bérfivkdsz
(11.291.)

Mi j6t tettél a virosnak, te bérfirkdsz,
rdgalmazé ganyversekért j6 pénzt kaptél,
s jambust drultal, mint szatécs az olajat?

Alo
(11.293.)

Egykor Oliimpiosz egy lovat igért, s hozta e farkat,
melynek a legvégén egy gebe is lihegett.

A gun;gversek
(11.340.)

Gunyverset nem firkilok, leszogeztem ezerszer,

. tdl sok a tokkeliitott, s rim képi mind a dithét!

Amde az ostoba Panthagathosz buta képe bevillant,
és koltéi dithom vers-heve Gjra kitort!

IKKS
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A bérbeadas
(11.351.)

Egy s6rf6z8 kérte, kiadtam bérbe a pincét.
S egy bokszbajnok j6tt. Sziven {itétt a dolog.

Megkérdeztem: ,,Hat, te ki vagy? Bérl6? Mit akarsz itt?”
Kis hijdn méris képen iitott a fid.

Elmenekiiltem. Féltem, a fick6 szétveri képem!
S6rf6z6bdl hogy lett egy ilyen dromedar?

Bokszbajnok Kasztor, Poliideikész s Zeusz atya, kérlek,
hallgassatok meg 6hajomat! Te nagy ég,

ments meg az allattél! Add, hogy sose kelljen a lakbért
bokszmérkdzéssel szedni havonta be majd!

Mindentudds
(11. 355.)

Azt mondod, mindent tudsz, s mindenben kdzepes vagy.
Hogyha a ,minden” vonz, semmi sajit se marad.

Apa és fia
(11.357.)

Egy apa és fia versengett, melyik kicsapongébb,
és a vagyont melyik tlinteti el hamarabb.
Minden pénzt fel is éltek, 6rokkon csak lakoméztak.
Egymast faljak {61 majd ezutédn a felek?

A Vemeték

(11. 384.)

Mind remeték? Ez a sok? Tomegessé valt a magdnyuk?
Mekkora ,,szent” tomegek szinlelik itt a maganyt!

Ebéd
(11.387.)

Egyszer ebédel az ember. Ugyan! Ha netdn Szalaminosz
hiv meg ebédre, sietsz is haza, s Gjra eszel.

Csehy Zoltdn forditdsai
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Tadeusz Rozewicz

A k(’j{tészetem

semmit nem tolmacsol

semmit nem tisztaz

semmit nem panaszol el

nem foglalja magéban a teljességet
nem valt valéra semmilyen reményt

nem teremt Gj jatékszabalyokat
nem vesz részt a jaitékban
meghatdrozott helye van

amit be kell t6ltenie

ha nem ezoterikus a nyelve

ha nem eredeti a beszéde

ha nem ejt &mulatba
valészintleg igy kell ennek lennie

kielégiti a maga sziikségleteit
kihaszndlja a lehet8ségeit

és sajat korlatain belil
eljatszogat magaval

nem lép mis helyébe

nem helyettesithetd massal
nyitott mindenki szdmara
mentes a rejtélyeked]

rengeteg feladata van
melyekkel soha nem tud megbirkézni

(e57/
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A Pegazus etetése
Leopold Staff emlékének

Vilagra jott egy kiscsiké
vakon

vérben 4zva
osszecsukott szarnnyal

mely f6l6tt megtorpant a tiz nyelve

azutdn elkezd8dott a repiiléstandra
a labak

és a szarnyak

nehezen akartak engedelmeskedni

a kimertltet egy asszony eteti

fehér
fekete

rézsaszind

kockacukrot
nydjt neki
a tenyerén

s amig teheti
elhallgatja el8le
Christian Friedrich Hebbel

szavait

A koltészet ongyilkossag
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Ki a kiltd

koles az aki verseket ir
s az 1s aki nem {ir verseket

koltd az aki leveti ldncait
s az 1s aki ldncokat vesz magara

koltd az aki még hinni tud
s az 1s aki mar nem hisz el semmit

az aki elesett
s az aki talpra all

koltd az aki itt hagy benniinket
s az 1s aki elmenni nem tud soha

[rtam

frtam

hosszd percek 6rak 6ta

egész estén éjszakan at
reszkettem

a dihtdl vagy éppen 6nkiviiletben
ildogéltem néman

elontétte szememet a konny

mar nagyon hossza ideje irtam
amikor arra eszméltem hirtelen
hogy nincs toll a kezemben

X X X

Ki kotozte 6ssze a kezem
jeleket hagyok magam mogétt az Gton

ez a madarat jelenti

ez az eget

ez a madarat jelenti

az ég nélkilit

a szarny nélkilit

a vakot

ezek nem szdrnyakat utdnzé kezek
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Kowektﬂm

A halal nem javit ki

a versben egyetlen ékezetet sem
a halal nem korrektor

nem jéindulatd szerkesztd

ar

a rossz metafora halhatatlan

az elhunyt pocsék kolts
holtdban is pocsék kolt6 marad

az unalmas halila utin is untat
az ostoba a sfron tdlrél
még ostobdbbakat fecseg

Mars

Szoba

melyben egy
Ot- vagy hattaga
csalad uldogél

van aki kényvet olvas

van aki fényképeket nézeget

van aki a hdboridra emlékezik

van aki alszik van aki kimegy

van aki csendben haldoklik

van aki vizet iszik

van aki kenyeret szel

Janek az A bet(t gyakorolja

egy lovagot rajzol égszinkék sarkantydval
van aki nekivag a Holdnak

van aki rézsat madarat halat hozott
hé hull

harang zag

Mars érkezik
teljes fegyverzetben
s felddlja

a szobat
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Hagyjatok békén

Felejtsetek el benniinket
a mi nemzedékiinket
éljetek emberként
felejtsetek el benniinket

mi a névényeket
koveket is irigyeltiik
irigyeltiik a kutydkat

a legszivesebben patkidnyok lettiink volna
mondtam akkor a nének

a legszivesebben nem lettiink volna

a legszivesebben elaludtunk volna
hogy csak a hdbort utdn ébredjiink fel
mondta a nd lehunyt szemmel

felejtsetek el benniinket
ne kérdezzetek a fiatalsdgunkrél
hagyjatok békén benniinket

Neuvetes

A kalitka olyan sokdig zarva volt
hogy kikelt benne egy madar

a madar olyan sokaig hallgatott
hogy a nagy csendben rozsddsodé
kalitka kinyilt

a csend olyan sokdaig tartott
hogy a komor ricsok mogiil végiil
nevetés tort el§

T6th Ldszlo forditdsai

Tadeusz Rézewicz (1921-2014) lengyel ird, koltd, dra-
mairé, a 20. szazadi lengyel irodalomm meghatarozé alakja,
ismert szamos magyar forditasban is.
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